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Волшебник Изумрудного города
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Дорога из жёлтого кирпича

 

 
Элли и Тотошка

 
Посреди огромной, ровной, как скатерть, степи стоял снятый с колёс фургон. В этом

фургоне жила девочка Элли со своими родителями. Домик был маленький и такой лёгкий,
что, когда во время урагана дул сильный ветер, он переворачивался.

Лучшим другом Элли был пёсик Тотошка – весёлый, с чёрной шерстью, остренькими
ушками и блестящими глазками. Тотошка никогда не скучал и мог играть с девочкой целый
день.

Однажды Элли сидела на крыльце и читала вслух сказку про волшебников.
– Мамочка, – спросила она, – а теперь волшебники есть?
– Нет, – сказала мама. – Да и зачем они?
– Без волшебников скучно, – возразила Элли. – Ведь они совершают для детей всякие

чудеса!
Пока они говорили, небо потемнело, сгустились тучи и погода начала портиться.
А в это время в далёкой стране за высокими горами, в тёмной страшной пещере злая

волшебница Гингема варила в большом котле волшебное зелье из мышей и змеиных голов
и злобно ворчала:

– Ненавижу людей! Полью своим зельем землю и погублю их всех!
Она расплёскивала варево большим помелом и выкрикивала слова заклинания:
– Разразись, ураган! Ломай, круши! Сусака, масака, лэма, рэма, гэма!.. Буридо, фуридо,

сэма, пэма, фэма!
Колдунья кружилась на месте, и ветер становился сильнее, засверкали молнии, загро-

хотал гром – начиналась ужасная буря.
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Ураган донёсся до степи и приблизился к домику Элли. Тотошка беспокойно бегал
туда-сюда и лаял на тучи. Он очень боялся грозы. Когда молния сверкнула совсем близко,
он вбежал в домик и забился в самый дальний угол. Элли бросилась за ним, и тут… Домик
повернулся два или три раза, как карусель, вихрь закружил его, поднял вверх и понёс по
воздуху. Элли схватила Тотошку на руки и подбежала к двери, но домик летел очень высоко
над землёй. Девочка забралась на кровать, прижала к себе испуганного пёсика и закрыла
глаза. Ей казалось, что они вот-вот упадут. А ветер нёс домик, плавно покачивая из стороны
в сторону, и Элли крепко заснула.

 
Страна жевунов

 
Элли проснулась оттого, что Тотошка лизал ей лицо мокрым язычком.
«Ну и сон мне приснился!» – подумала она, но, открыв дверь фургона, поняла, что

это был не сон. Ярко светило солнце, летали маленькие, как бабочки, разноцветные птицы,
цвели чудесные цветы. Из-за деревьев вдруг вышли человечки – ростом с Элли, в бархатных
курточках и остроконечных шляпах с хрустальными шариками и бубенчиками. Забавные
человечки не переставая двигали челюстями, словно всё время что-то жевали.

Они направились к домику Элли, а впереди шла старушка, у которой на шляпе и на
всей одежде сверкали звёздочки.

– Я волшебница Жёлтой страны Виллина, – сказала старушка. – Мы с волшебницей
Розовой страны Стеллой добрые. Ты уничтожила ужасную Гингему, и теперь в нашей стране
осталась только одна злая волшебница – Бастинда.

Элли испугалась:
– Я ничего такого не делала!
Виллина ласково улыбнулась:
– С помощью волшебной книги я подняла в воздух и сбросила на голову Гингемы твой

маленький домик! Но почему ты была внутри?
– Это я во всём виноват! – протявкал вдруг Тотошка, а добрая старушка объяснила

удивлённой девочке:
– В нашей чудесной стране разговаривают не только люди, но и животные, и птицы!

Тебе здесь понравится!
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Элли заплакала:
– Здесь очень красиво, сударыня, но я хочу домой!
Добрые жевуны тоже заплакали, а волшебница огорчённо сказала:
– Вряд ли это возможно, ведь мы находимся очень далеко от всего света. Впрочем,

посмотрю в свою волшебную книгу.
Она достала книгу величиной с напёрсток, дунула на неё, и книга стала огромной.

Листы сами переворачивались под взглядом Виллины. Вдруг она воскликнула:
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– Нашла! Волшебник Гудвин вернёт тебя домой, если ты поможешь трём существам
исполнить их самые заветные желания!

– А кто такой Гудвин? – спросила Элли.
– Это самый великий волшебник. Он живёт очень далеко – в Изумрудном городе, и его

никто не видел уже много-много лет.
– А как же я его найду? – Элли грустно опустила голову и готова была опять заплакать.
– Ты должна идти по дороге из жёлтого кирпича, – ответила Виллина и… исчезла.
– Ну что ж, пойду искать тех, у кого есть желания, – вздохнула Элли. – Только мои

рваные башмаки не выдержат долгого пути.
– Тогда возьми вот эти, – виляя хвостом, сказал Тотошка и принёс девочке красивые

серебряные башмаки. Это были волшебные башмачки злой Гингемы, которые пёсик нашёл
в пещере колдуньи.

Элли подошла к своему домику, написала на двери мелом: «Меня нет дома», и они с
Тотошкой отправились в путь – к Великому Гудвину, который должен был вернуть её домой.

 
Страшила

 
Элли и Тотошка шли по дороге из жёлтого кирпича уже несколько часов и очень устали.

Девочка присела отдохнуть возле голубой изгороди, где стояло смешное чучело. У него
были нарисованные голубые, немножко разные глаза, большие рот и уши. Нос был сделан из
заплатки. Соломенный толстяк был одет в голубую курточку, старую, без бубенчиков, шляпу
и большие сапоги. Элли посмотрела на чучело, и оно вдруг подмигнуло ей.
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– Спокойной ночи! То есть добрый день! – сказало чучело хриплым голосом. – Изви-
ните, я путаю слова, ведь меня сделали только вчера.

«Вот незнакомое существо!» – подумала Элли и спросила с надеждой:
– Нет ли у тебя заветного желания?
– Есть. Я очень хочу слезть с этого шеста!
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Элли наклонила кол и стащила чучело на землю. Смешной соломенный человечек
шаркнул ногой и сказал:

– Меня зовут Страшила! Только я опять перепутал. Моё самое заветное желание –
получить мозги!

Элли так удивилась, что её даже не огорчила ошибка Страшилы.
– А откуда ты знаешь про мозги? – спросила она.
– Одна ворона сегодня утром клюнула меня в щёку, а когда я попытался прогнать её,

сказала, что мозги – единственно стоящая вещь и у птиц, и у людей. Скажи, Элли, ты смо-
жешь достать мне мозги?

– Я не смогу. А вот Великий Гудвин, который должен вернуть меня домой к папе и
маме, наверное, сможет. Пошли с нами!

– Здравствуйте! Ох, нет, я хотел сказать спасибо! – раскланялся Страшила и взял у
Элли корзинку с едой. Может, у него и не было мозгов, но он был очень вежливый и добрый.
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И теперь они втроём пошли в Изумрудный город.
 

Железный Дровосек
 

Дорога стала неровной, всё реже попадались домики с садами, и к вечеру путники
вошли в большой лес. Солнце зашло, но среди густых деревьев виднелась маленькая
хижина. Элли и Тотошка вошли внутрь и уснули на постели из мха и сухой травы, а Стра-
шила остался на пороге. Соломенный добряк никогда не хотел ни есть, ни спать.

Рано утром девочка и пёсик встали, умылись в ручье и уже собрались идти дальше,
как вдруг услышали стон. Они пробрались сквозь густые заросли и увидели странного чело-
века – он был весь-весь из железа, с топором в руке и медной воронкой на голове.

Тотошка хотел укусить незнакомца за ногу и чуть не сломал зубы. А тот даже не поше-
велился.

– Это лесное пугало! – догадался Страшила.
– Нет, – простонал человек. – Я Железный Дровосек и стою так уже целый год. Пожа-

луйста, возьмите в хижине маслёнку и смажьте меня!
Элли принесла маслёнку и смазала Дровосеку шею, руки. А потом он сам полил мас-

лом ноги и стал двигаться и благодарить девочку.
– Вы спасли меня, – сказал Дровосек. – Но кто вы такие и куда идёте?
– Я Элли, а это мои друзья. Мы идём в Изумрудный город. Великий Гудвин вернёт

меня домой и даст Страшиле мозги.
– А не может ли он дать мне сердце, ведь это самое заветное моё желание!
– Поплывём, я хотел сказать, пойдём с нами! – обрадовался Страшила. – Но почему

ты хочешь сердце, а не мозги?
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И тогда Дровосек рассказал грустную историю о том, как по вине злой Гингемы он,
обычный живой человек, стал железным. И всё это произошло потому, что он очень любил
одну девушку, а девушка любила его.

– Если Гудвин даст мне сердце, я вернусь к ней и мы поженимся! – сказал Дровосек,
стараясь не заплакать. Слёзы, как и любая другая вода, были ему очень вредны, поэтому
Элли взяла с собой маслёнку.

Друзья – их теперь стало четверо – переночевали в лесу и утром двинулись дальше.



А.  М.  Волков.  «Волшебник Изумрудного города (сборник)»

15

 
Трусливый Лев

 
Лес потемнел, из-за деревьев доносился рёв зверей. Путники тихо разговаривали, а

Тотошка прижимался к ногам Железного Дровосека. И вдруг на дорогу с громким рычанием
выскочил огромный Лев. Крохотный Тотошка смело бросился на врага. Громадный зверь
открыл пасть, чтобы проглотить пёсика, но Элли загородила его собой.

– Как не стыдно обижать маленьких! Ты просто трус! – закричала она.
Неожиданно Лев попятился.
– Да, я трус. Но откуда вы это знаете? – тихо спросил он.
– Только трус нападает на слабых! – ответила Элли. – Но почему ты, такой большой

и страшный, сам считаешь себя трусом?
– Потому что я всех боюсь. Если бы на меня напал тигр, я бы убежал. И от других

львов я всегда прячусь.

– А у тебя есть мозги? – невпопад спросил Страшила.
– А у тебя есть сердце? – поинтересовался Дровосек.
– Мы идём к Великому Гудвину. Ему ничего не стоит исполнить любое желание, –

объяснила Элли Льву.
– Тогда возьмите меня с собой. Я так хочу получить хоть немного смелости!
– Это третье желание, и, если все три исполнятся, Гудвин вернёт меня домой, – обра-

довалась девочка.
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И путешественники двинулись дальше по дороге, выложенной жёлтым кирпичом.
Огромный Трусливый Лев шёл рядом с Элли и вскоре очень подружился с маленьким храб-
рым Тотошкой.

 
Приключения и опасности

 
Поздно вечером друзья остановились в лесу, чтобы переночевать. Железный Дровосек

нарубил дров и развёл костёр. Элли и Тотошка грелись у огня, а соломенный Страшила ушёл
от костра подальше. Да и Трусливый Лев улёгся в сторонке.

– Я так хочу есть! – вздохнула Элли.
– Давай я поймаю тебе кого-нибудь! – предложил Трусливый Лев.
– Ох, нет, – взмолился Железный Дровосек. – Мне будет жалко бедное животное, и я

начну плакать. А мне нельзя…
Страшила ушёл в чащу и в полной темноте – он хорошо видел и днём, и ночью – набрал

для Элли целую корзину лесных орехов.

Утром путники снова двинулись к Изумрудному городу. Лес вдруг кончился, и они
оказались перед оврагом. Он был очень широкий и глубокий. Что делать?

– Я попробую перепрыгнуть эту яму! – сказал Трусливый Лев.
– А ведь ты можешь перенести и нас! – догадался Страшила. – И я буду первым. Потому

что я не расшибусь, даже если упаду!
Лев прыгнул сначала со Страшилой на спине, потом вернулся за Элли с Тотошкой и

наконец за Железным Дровосеком.
Лес за оврагом был совсем дремучий. Время от времени из темноты слышалось сопе-

ние и рёв. Друзьям стало очень страшно.
– Здесь живут огромные тигры с клыками, похожими на сабли. Поэтому они называ-

ются саблезубыми… – прошептал Трусливый Лев и вдруг застыл, а с ним и все путники:
они подошли к ещё более широкому и глубокому оврагу.

– Я вижу на краю дерево! – воскликнул Страшила. – Дровосек подрубит его, и у нас
будет мост!

– Какой ты умный! – восхищённо воскликнули все.
Железный Дровосек подрубил дерево, и друзья пошли по стволу. Не успели они дойти

до середины, как раздался ужасный вой и к оврагу подбежали два свирепых тигра с клыками,
похожими на белые сабли.

Трусливый Лев обернулся и зарычал так громко, что чудовища остановились.
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За эти несколько минут все успели перебежать через овраг, но и тигры уже шли по
дереву, намереваясь догнать путников.

– Руби, руби дерево! – закричал вдруг Страшила.
Железный Дровосек двумя ударами перерубил ствол, и громадные звери полетели

вниз.
Тогда Трусливый Лев посадил Элли и Тотошку к себе на спину, и они быстро пошли

прочь из страшного леса. Вскоре путешественники оказались на берегу широкой реки.
– Как же мы переправимся? – спросила Элли и поглядела на Страшилу. Страшила поду-

мал немножко и предложил:
– Надо сделать плот!

 
Быстрая река и маковое поле

 
Утром друзья сделали плот. Железный Дровосек срубил шесты для себя и Страшилы,

и они поплыли. Всё шло прекрасно, но на середине реки было очень сильное течение.
– Река несёт нас в Фиолетовую страну, к злой Бастинде! – вскричал Дровосек.
– Нет, мы доберёмся до Изумрудного города! – воскликнул Страшила и налёг на шест.

Но палка уперлась в дно, и через минуту соломенный человек повис на ней, как когда-то в
огороде. Плот несло всё быстрее, и тогда Лев прыгнул в воду. Железный Дровосек крепко
ухватился за кончик его хвоста, и вскоре они достигли берега – далеко-далеко от того места,
где начали переправу.

– Мы должны спасти Страшилу, – сказала Элли, и они пошли по берегу, с трудом про-
бираясь через густую траву.

Страшилу они увидели нескоро. Толстяк висел на шесте посреди широкой и быстрой
реки. Стали думать, как вернуть его на берег. И тут к ним подошёл старый Аист.

– Я перенесу вашего товарища, – сказал Аист. – Но если он очень тяжёлый, я его брошу
в воду!

Но Страшила был очень лёгкий – он ведь был набит соломой! И вскоре он уже обнимал
своих друзей, а потом принялся плясать и распевать песенку: «Эй-гей-гей! Я снова с вами!»

Весело было не только Страшиле, но и всем путешественникам. Им казалось, что все
опасности позади, а сейчас они шли по красивому полю огромных красных маков. Друзья не
знали, что сладкий запах этих цветов усыпляет. Не успели они пройти и нескольких шагов,
как девочка опустилась на землю и крепко заснула. Рядом упал Тотошка.
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Трусливый Лев зевнул, широко раскрыв пасть, и сказал:
– Нужно унести Элли, а то она никогда не проснётся. Это всё из-за маков. Я и сам

засыпаю!
– Беги! – крикнул сообразительный Страшила. – Тебя мы не сможем дотащить!
Они подхватили девочку и спящего пёсика и как могли быстро побежали с поля. А

Трусливый Лев сделал два огромных прыжка, пошатнулся и упал, заснув мёртвым сном.
Страшила и Железный Дровосек положили Элли и Тотошку на траву, подальше от

макового поля. Железный Дровосек чуть не плакал: ему было жалко бедного Льва, кото-
рый так и не получил смелость. И тут он увидел дикого кота, который гнался за маленькой
мышью. Дровосек всегда помогал слабым. Он вскочил и дал хвостатому охотнику пинка
железной ногой. Мышка была спасена.

– Я – Рамина, королева полевых мышей! – сказал она. – Чем я могу отблагодарить тебя?
Железный Дровосек только собрался открыть рот, как находчивый Страшила быстро

проговорил:
– Спасите нашего друга Льва! Он спит в маковом поле! Я знаю, что надо сделать!

Железный Дровосек соорудит тележку из деревьев. Вы, Рамина, созовите всех своих под-
данных – их ведь тысяча тысяч! К хвосту каждой мыши привяжем нитку. Другой конец нитки
прикрепим к тележке!

Так и поступили. Страшила и Дровосек положили Льва на тележку и вместе с мышами
вытащили его на полянку. Элли и Тотошка уже проснулись и поблагодарили королеву за
спасение их верного друга. А вскоре открыл глаза Трусливый Лев. Как же он был счастлив!

– В путь, друзья, – сказала Элли. – К Гудвину! Три заветных желания должны быть
исполнены.
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По дороге из жёлтого кирпича компания дошла до селения, в котором всё было выкра-
шено в ярко-зелёный цвет, а люди носили зелёную, цвета изумруда, одежду. Да, путеше-
ственники добрались до Изумрудной страны! Жители её были ростом с жевунов, в таких же
шляпах, но без бубенчиков.

У одного из домиков, тоже ярко-зелёного, друзья остановились и попросились перено-
чевать. Хозяйка пустила их и расспросила обо всём, а потом хозяин рассказал им о Великом
Гудвине:

– Этот Волшебник и Мудрец не выходит из своего дворца. Его никто не видел. К тому
же он умеет превращаться в рыбу, птицу и даже в леопарда. Он Великий и Могучий! У него
есть кульки с мозгами, на верёвочке сушатся разные сердца, а смелость хранится в горшке
с золотой крышкой. В общем, он может всё. Главное – увидеть его и попросить!

Друзьям стало немножко страшно, но им очень хотелось, чтобы их желания исполни-
лись. И утром они отправились в Изумрудный город.
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Великий и ужасный

 

 
Волшебник Гудвин

 
Изумрудный город возник перед путешественниками, сверкая огромными зелёными

камнями на высоких воротах. Путников встретил маленький человек в зелёной одежде и с
зелёной сумкой на боку.

– Что вам нужно? – спросил он.
– Мы хотим видеть Великого Гудвина и просить его исполнить наши желания!
– Ну что ж, раз вы пришли, я должен провести вас к Волшебнику. Только наденьте

очки, чтобы не ослепнуть от красоты нашего города. Таков приказ!
Страж Ворот достал из сумки очки, надел каждому и застегнул на затылке маленькими

замочками. И вот они уже шли по красивой улице, прямо к дворцу Великого Мудреца. Высо-
кий Солдат с кудрявой бородой до земли впустил их и посадил в зелёные кресла.

– Пойду в тронный зал и доложу Великому Гудвину, что вы пришли! – сказал он.
Через несколько минут Солдат вернулся:
– Волшебник сначала рассердился, но я рассказал, кто вы и какие на девочке серебря-

ные башмачки, и он велел вас принять!
С этими словами Солдат свистнул в зелёный свисточек, и появилась красивая девушка

в зелёном платье. Она развела всех путешественников по комнатам – очень уютным, с кра-
сивой дорогой мебелью. Лев тут же захрапел на кровати, а маленький Тотошка тихо засопел
рядом со своим другом.

Утром Солдат пришёл за Элли. Он привёл девочку к тронному залу и открыл перед
ней дверь. Элли посмотрела вперёд. В центре комнаты стоял трон из зелёного мрамора, а на
нём лежала огромная Живая Голова, без туловища. Лицо было совсем неподвижным, только
глаза поворачивались в разные стороны со странным скрипом.
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– Я – Гудвин, Великий и Ужасный! Кто ты и зачем беспокоишь меня? – произнесла
Голова, не открывая рта.

– Я – Элли, маленькая и слабая. Я прошу у вас помощи!
– Откуда у тебя серебряные башмачки? – спросила Голова.
И Элли рассказала обо всём, что приключилось с ней и её друзьями.
– Исполните, пожалуйста, три заветных желания моих друзей, и тогда я вернусь

домой! – попросила она.
– Освободи Фиолетовую страну от злой волшебницы Бастинды, избавь от неё мигунов,

жителей этой страны, и ты вернёшься к отцу и матери!
Девочка заплакала, а Голова сердито произнесла:
– Моё слово – закон! Иди!
На следующее утро в тронный зал ввели Страшилу. Вместо Живой Головы перед ним

была прекрасная Морская Дева с рыбьим хвостом. Лицо у неё было неподвижно, как маска,
и она обмахивалась веером, словно заводная кукла. Узнав, что нужно Страшиле, Морская
Дева потребовала:

– Уничтожь Бастинду и заслужишь мозги!
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Потом то же самое Гудвин приказал Железному Дровосеку, только тот увидел его в
виде ужасного зверя с рогом на морде и десятью ногами. И Трусливый Лев услышал от
Огненного Шара – да-да, так выглядел Волшебник – приказ расправиться с Бастиндой.
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– Что же нам делать? – заплакала Элли. – Придётся попробовать!
– Мы не оставим тебя! – хором прокричали друзья.
На следующий день они собрались в путь. Страж Ворот снял с них очки и тихо сказал:
– Идите туда, где восходит солнце, и вы придёте в Фиолетовую страну. Будьте осто-

рожны! Даже Великий Гудвин не смог одолеть Бастинду!
 

Сражения и победа
 

Печально побрели друзья на восток. К вечеру, обессилев, устроились на ночлег прямо
в пустыне. А злая Бастинда своим единственным волшебным глазом уже видела путеше-
ственников, подошедших к границе её владений. Она вызвала огромных волков со злыми
жёлтыми глазами и велела предводителю:

– Бегите на запад и разорвите в клочки девчонку и её приятелей!
Волки помчались, но Страшила и Железный Дровосек не спали.
– Я им устрою хорошую встречу! – вскричал Дровосек, завидев стаю.
Сорок раз взмахнул он топором, и сорок волков остались лежать у его ног.
Утром колдунья увидела, что путники продолжают двигаться вперёд. Она свистнула

два раза и вызвала ворон с железными клювами. Злобно каркая, понеслись вороны к Элли
и её друзьям. И что же? Храбрый Страшила уничтожил сорок хищных птиц! Злая Бастинда
необыкновенно разгневалась и отправила к путешественникам ядовитых пчёл, но они сло-
мали жало о Железного Дровосека и погибли.

Тогда Бастинда поняла, что скоро путники подойдут к её дворцу, и решила воспользо-
ваться последним волшебным средством. Она достала из сундука Золотую Шапку, которая
повелевала Летучими Обезьянами. Уже дважды колдунья призывала обезьян: они помогли
ей стать властительницей мигунов и победить Гудвина. Страшная одноглазая старуха надела
шапку и выкрикнула:

– Явитесь передо мной, Летучие Обезьяны!
Предводитель обезьян Уорра подлетел к ней и сказал:
– Ты вызвала нас третий и последний раз! Что прикажешь?
– Уничтожьте чужестранцев, всех, кроме Льва. Его я буду запрягать в свою коляску! –

вскричала Бастинда.
С визгом набросились обезьяны на мужественных друзей. Они скинули в ущелье

Железного Дровосека, выпотрошили солому из бедного Страшилы, отнесли в Фиолетовый
дворец и посадили в клетку Льва. Наконец сам Уорра подлетел к Элли, чтобы расправиться
с ней, но вдруг в ужасе застыл и закричал:

– Не трогайте эту девочку! На ней серебряные башмачки. Она фея!
Обезьяны бережно подхватили Элли вместе с Тотошкой и принесли к Бастинде.
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Увидев серебряные башмачки, злобная старуха поняла, что её сестры Гингемы нет в
живых. Она не огорчилась из-за этого, наоборот, обрадовалась: теперь волшебные туфельки
можно взять себе, а они обладали самой могущественной силой! Бастинда схватила Элли за
руку и притащила в тёмную грязную кухню.

– Будешь чистить горшки и мыть пол! А если будешь плохо работать, побью тебя боль-
шой палкой и посажу в подвал с огромными крысами!

– О, сударыня! – взмолилась напуганная девочка. – Не надо! Я буду слушаться.
Старуха была очень довольна тем, что так напугала Элли, и отправилась к Трусливому

Льву. Но не успела она войти к нему в клетку, как он разинул пасть, ощетинил гриву и прыг-
нул на неё.

– Я тебя съем! – грозно прорычал он.
Бастинда в ужасе выскочила из клетки и, тяжело дыша, прохрипела:
– А я заморю тебя голодом! Всё равно будешь ходить в упряжке!
Прошло много дней. Девочка помогала на кухне доброй кухарке Фрегозе, а по ночам

ходила кормить Льва и Тотошку, который жил со своим грозным другом в клетке. Дело в том,
что старая Бастинда больше всего на свете боялась темноты и воды. Как только наступал
вечер, старуха запиралась в своей комнате на сто замков и выходила только к полудню.
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Когда друзья собирались вместе, они грустили о Страшиле и Железном Дровосеке и
думали о том, как убежать из Фиолетового дворца. От Фрегозы они узнали, что у злой вол-
шебницы не осталось никаких волшебных средств, и это очень их обрадовало. А Бастинда
действительно ужасно хотела отнять у Элли серебряные башмачки. Однажды она натянула
на кухне над полом тоненькую верёвочку и спряталась за печкой. Девочка вошла, споткну-
лась о верёвочку и упала. Одна туфелька слетела с ноги. Бастинда выскочила из-за печки и
быстро надела её.

– Отдайте! – закричала Элли. – Как вам не стыдно!
– Попробуй отними! Я и вторую туфельку с тебя сниму! – злорадно хихикая, ответила

старуха.
Элли так огорчилась, что схватила ведро воды, подбежала к волшебнице и окатила её

с головы до ног.
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И вдруг… Бастинда начала оседать и испаряться, как тающий снег, и через минуту от
неё осталась лишь небольшая лужица. Элли, как только пришла в себя от удивления, взяла
свою туфельку, вытерла её, надела на ногу и побежала освобождать Льва и Тотошку.

Выпущенные из клетки друзья прежде всего подумали о Страшиле и Железном Дро-
восеке.

Мигуны, которые столько лет жили в страхе перед Бастиндой, были рады помочь
девочке, избавившей их от злой колдуньи.
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Они вытащили из ущелья Дровосека, собрали одежду Страшилы и принялись за
работу. Костюм толстяка почистили, набили новой соломой, а лицо нарисовали красками, и
вот уже весёлый Страшила обнимал своими мягкими руками Элли, Льва и Тотошку.

Восстановить Дровосека оказалось не так просто. Самый лучший кузнец Фиолетовой
страны работал четыре дня и четыре ночи. Железный Дровосек получился как новенький,
лишь с несколькими заплатками на железном теле. Мигунам он так понравился, что они
попросили его стать правителем их страны. Железный Дровосек был польщён.

– Сейчас я не могу. Мне нужно получить сердце. Но потом я, может быть, вернусь к
вам, – сказал он.

Очень приятно было в стране добрых и славных мигунов, но надо было собираться в
путь, обратно в Изумрудный город. Элли узнала от старейшин, что Волшебная Шапка, кото-
рую она надела просто потому, что ей понравился её золотой блеск, обладает замечательной
властью над Летучими Обезьянами. А те в любое время могут перенести друзей куда угодно.

Железный Дровосек и Страшила затряслись от ужаса, услышав про своих разрушите-
лей, но Элли уже говорила слова заклинания: «Бамбара, чуфара, лорики, ерики…»

Предводитель Уорра и вся стая почтительно поклонились девочке, один миг – и пут-
ники оказались в Изумрудном городе.

 
Великий и Ужасный Обманщик

 
Когда Элли и её друзья в зелёных очках – их опять надел на них Страж Ворот – вошли

во дворец, Солдат с длинной бородой очень обрадовался. Он тут же пошёл к Волшебнику,
чтобы доложить о возвращении путников из опасного путешествия, но не получил ответа.
Так продолжалось семь дней, пока наконец Страшила не пригрозил:

– Если он нас не примет, мы позовём Летучих Обезьян!
Солдат ушёл и через минуту вернулся:
– Гудвин Ужасный примет вас всех завтра в десять утра!
На следующий день взволнованные друзья вошли в тронный зал. Там было пусто, но

вдруг страшный голос грозно произнёс:
– Зачем вы беспокоите меня?!
Элли смело шагнула вперёд:
– Вы обещали вернуть меня к папе и маме. И помочь моим друзьям. Мы выполнили

ваш приказ!
– Приходите послезавтра, – ответил голос с каким-то испугом и вдруг перешёл на

визг: – Уберите эту собаку!
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Дело в том, что Тотошка понюхал воздух и вдруг с лаем бросился в дальний угол ком-
наты, откуда тотчас выскочил маленький человечек. Он был ростом с Элли, но уже старый,
с большой головой. В руке у него был рупор. Он грустно посмотрел на девочку и столпив-
шихся вокруг неё друзей и тихо сказал:

– Да-да, я – Гудвин! И на самом деле я обыкновенный человек!
– Нет, – вскричал рассерженный Страшила. – Вы обманщик!
– Совершенно верно, – ответил человечек, ласково улыбнувшись. – Я – Великий и

Ужасный Обманщик!
– А как же моё сердце?
– А мой ум?
– А моя смелость?
– Как же вам не стыдно дурачить людей! – сказала Элли.
– Было стыдно, а потом я привык, – ответил Гудвин. – Я вам сейчас всё расскажу.
И Гудвин стал рассказывать. Оказалось, что он родился в том же городе, что и Элли,

был актёром, и однажды на воздушном шаре его занесло в Волшебную страну. Увидев, что
он спускается с неба, народ принял его за волшебника. Так он стал Гудвином Великим и
Ужасным.

– Всё остальное, друзья мои, – продолжал маленький человечек, – фокусы и изобре-
тения. Зелёные очки нужны для того, чтобы обычный камень казался зелёным мрамором, а
стекло – изумрудами. Мои превращения – это маски из бумаги и картона. А волшебство…
Зачем оно вам? Лев – очень смелый зверь, добрее Железного Дровосека никого нет, а Стра-
шила столько раз выручал вас из беды!

– Но нам всё это необходимо! – вскричали друзья хором.
– Хорошо, – с улыбкой сказал Гудвин. – Приходите завтра, и вы всё получите! Я поста-

раюсь помочь и Элли! Всё-таки я столько лет был волшебником, что трудно было ничему
не научиться.

Друзья ушли от Великого и Ужасного Обманщика с уверенностью, что их желания
исполнятся.
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Исполнение желаний

 
На следующий день Страшила получил свои мозги: Волшебник заменил солому в его

голове на кулёчек с отрубями, смешанными с иголками и булавками.
– Теперь вы умный человек, у вас новые, самые лучшие мозги! – сказал Гудвин.
В груди Дровосека он сделал небольшое отверстие, куда положил красивое шёлковое

сердце, набитое опилками.
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– С этим сердцем вы будете самым чувствительным человеком на земле! – так напут-
ствовал Гудвин счастливого Железного Дровосека.

Трусливому Льву Великий Обманщик налил в тарелку квас с примесью валерианки.
Огромный зверь выпил всё до капли и в восторге заревел:

– Храбрость уже во мне! Я чувствую это!
Наконец Гудвин позвал к себе Элли:
– Я починил воздушный шар, на котором прилетел в Волшебную страну. Мы вместе

вернёмся на родину. И я пойду работать в цирк!
– Как я рада! – Девочка захлопала в ладоши.
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Страшила, Дровосек и Лев, узнав о скорой разлуке, страшно опечалились. Соломен-
ного толстяка не утешало даже то, что Волшебник назначил его правителем Изумрудного
города и назвал Страшилой Мудрым.
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И вот настал день, когда все жители собрались на Дворцовой площади. Гудвин залез
в корзинку воздушного шара, Элли и Тотошка прощались с друзьями, и девочка целовала в
морду большого Льва. Вдруг налетел вихрь, верёвка, державшая шар, лопнула, и он взмыл
в небо.

– Вернитесь! – в отчаянии кричала Элли, но ураган нёс шар с ужасной силой. И вскоре
Великий Обманщик на летучем корабле скрылся среди туч.

Элли горько плакала, а друзья пытались её утешить. Страшила Мудрый стал думать,
как ей помочь, и так напрягся, что иголки и булавки полезли из его головы.
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– Надо вызвать Летучих Обезьян! – сказал он после долгих размышлений. – Они отне-
сут тебя домой!

– Браво! – закричала Элли. – Я совсем о них забыла.
Она принесла Золотую Шапку, надела её на голову и произнесла волшебные слова.

Уорра и вся стая тотчас же появились перед ней.
– Перенесите нас с Тотошкой через горы, домой!
Уорра покачал головой:
– Твой дом расположен за пределами Волшебной страны. Мы не можем лететь туда.

Ты израсходовала второе желание напрасно!
И Летучие Обезьяны с шумом унеслись.
Страшила опять стал думать и вдруг приказал:
– Позвать Солдата!
Солдат пришёл, и у него спросили совета.
– Я думаю, Элли поможет добрая волшебница Стелла из Розовой страны. Она самая

могущественная! Правда, путь к ней очень нелёгкий.
– Я пойду с Элли! – сказал Лев.
– Правильно, и я тоже! – вскричал Железный Дровосек.
– Завтра выступаем! – сказал Страшила.
– Как? И ты пойдёшь с нами?! – удивились все. – А Изумрудный город?
– Подождёт, – уверенно заявил Страшила. – Без Элли я бы не стал умным, да ещё

правителем! Я не могу быть неблагодарным!
Рано утром следующего дня друзья двинулись в Розовую страну. Длиннобородый Сол-

дат сказал правду: дорога к могущественной волшебнице Стелле была очень трудной.
Друзья попали в страшную грозу и чуть не погибли в потоках воды. Они потеряли

Золотую Шапку, но потом Тотошка нашёл её в водорослях. В огромном лесу Лев победил
страшное чудовище – паука размером со слона, и благодарные звери объявили Льва своим
царём. Наконец, воинственные марраны, или прыгуны, маленькие коренастые человечки с
огромными кулаками, напали на путешественников и преградили им путь в Розовую страну.
Вот здесь и помогли Элли Летучие Обезьяны: они перенесли девочку и её друзей ко дворцу
Стеллы.
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– Прощай, Элли, – дружески сказал предводитель обезьян Уорра. – Сегодня ты вызы-
вала нас в последний раз!

Обезьяны с шумом улетели, а Тотошка вдруг пробормотал им вслед:
– Вот и нет. В следующий раз у вас будет другой повелитель!
– Как это? – воскликнули друзья.
– Жаль, конечно, – скромно сказал пёсик, – что я не догадался раньше. Тогда бы не

было стольких бед. Но ведь Шапку можно передавать! Три волшебства у Элли, потом три –
у Льва, три – у Дровосека…

– Ура! Ура! – закричали все.
Пока друзья радовались, их обступили болтуны – жители Розовой страны. Они были

очень милые и приветливые, только страшно любили болтать.
Увидев столь странную компанию, болтуны тотчас же забросали путников вопросами,

но Элли и её друзей уже пригласили в Розовый дворец – розовый цвет, конечно же, был
любимым в этой стране.

Стелла, очень красивая, добрая и удивительно юная, сидела на троне.
– Рассказывай, дитя моё, – обратилась она к Элли, а когда девочка окончила, спро-

сила: – Чего же ты хочешь?
– Я хочу вернуться к папе и маме. Они горюют обо мне, а я тоскую без них…
– Твоё желание исполнится. Но ты должна отдать мне Золотую Шапку!
– Конечно, сударыня. Правда, я собиралась отдать её Страшиле… Но вы распорядитесь

ею лучше, чем он.
– Итак, – торжественно произнесла Стелла, – Страшила вернётся в Изумрудный город.

Нельзя лишать народ такого удивительного правителя. И я хочу, чтобы он стал моим другом!
Страшила с восхищением поклонился волшебнице.
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– Железного Дровосека, – продолжала она, – который возглавит Страну мигунов, я
тоже хотела бы считать своим другом! И ещё я рассчитываю на дружбу Смелого Льва,
избранного царём зверей. Всех вас перенесут на место Летучие Обезьяны. Потом, когда
исполнятся три последние волшебства Золотой Шапки, я верну её Уорре. Пусть никто
больше не заставляет его выполнять бессмысленные желания!

– А как же я? – тихо спросила Элли.
– У серебряных башмачков много чудесных свойств, но главное – они могут перенести

кого угодно хоть на край света. Надо только стукнуть каблуком о каблук. Если бы ты знала
их чудесную силу, то вернулась бы домой в тот же день…

– Но тогда я бы не получил моих удивительных мозгов! – воскликнул Страшила.
– А я – моего любящего сердца! – сказал Дровосек.
– А я до сих пор оставался бы трусом! – проревел Лев.
– Всё это правда! – ответила Элли. – И я ничуть не жалею. Я маленькая и слабая

девочка, но я любила вас и всегда старалась помочь вам, мои милые друзья!
– Нам больно и грустно расставаться с тобой, Элли. И мы благодарим тебя за то, что ты

научила нас самому дорогому и лучшему на свете – дружбе! – сказали Страшила, Дровосек
и Лев, а железный человек горько заплакал, забыв о всякой ржавчине.

Элли обняла за шею большого Смелого Льва, сердце её сжалось, и она громко зары-
дала.

– Пора, дитя моё, – ласково сказала Стелла. – Прощай, не забывай нас!
Элли схватила Тотошку, стукнула каблуком о каблук и крикнула:
– Несите меня, башмачки, домой, к папе и маме!
Тут же вихрь закружил её, и, прежде чем девочка успела испугаться, она опустилась

на землю.
Мать изумлённо смотрела на неё с крыльца нового домика, а с поля уже бежал отец.

Элли бросилась к ним, и только тут заметила, что волшебные башмачки куда-то делись.
Много часов рассказывала Элли о своих приключениях в Волшебной стране, а Тотошка

лишь вилял хвостиком – он уже не мог говорить. Через несколько дней девочка поехала
с отцом в соседний городок и там в цирке встретила Гудвина – Волшебника Изумрудного
города, и взаимной радости не было конца.
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Урфин Джюс и его деревянные солдаты
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Чудесный порошок
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Урфин Джюс

 

За высокими горами и бескрайней пустыней находилась Волшебная страна. В её Голу-
бой области жили маленькие, ростом с ребёнка, человечки – жевуны. Они не переставая
двигали челюстями, за что и получили своё название.

Много лет правила ими ужасная колдунья Гингема, но в один прекрасный для жевунов
день на злую волшебницу упал… домик. Да-да, домик с девочкой Элли и пёсиком Тотошкой,
принесённый ураганом из тех краёв, где люди не знают чудес. Добрые человечки, избавив-
шиеся от жестокой правительницы, были счастливы. Они плясали, и хрустальные бубенчики
на их голубых шляпах с большими полями весело звенели. Увы, радость их была недолгой,
а причиной новых злосчастий маленьких жевунов стал Урфин Джюс.

Урфин Джюс тоже родился в Голубой стране, но с детства невзлюбил своих робких
сородичей. Он никогда не плакал, отучился двигать челюстями и всем назло ходил в зелёном
кафтане и высоком колпаке. Урфин освоил столярное ремесло, но от деревянных игрушек
злобного мастера дети плакали, а сделанные им столы и стулья норовили боднуть хозяев
или подставить им подножку. Покупателей не стало, и тогда Урфин Джюс пошёл в услуже-
ние к Гингеме. Как ему нравилось мучить бедных жевунов, заставляя выполнять приказания
колдуньи! Когда Гингема погибла, неудавшийся столяр не очень огорчился. Он прихватил
в пещере колдуньи старого мудрого филина Гуамоколатокинта, или Гуамоко, – его звали
именно так, и ни на какие иные прозвища птица не откликалась – и ушёл жить в свой дом
на краю деревушки. Не голубой круглый домик, как у всех жевунов, а коричневый, четырёх-
угольный, с чучелом орла на крыше.
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Однажды вечером разразилась сильная буря. Утром Урфин Джюс открыл дверь и ахнул
от удивления: в огороде стояли высоченные, ростом с его мрачный дом, ярко-зелёные сор-
няки.

– Странно, – проворчал Джюс, вооружился топором и принялся рубить растения под
корень.

Но на следующий день сорняки снова заполнили весь огород и стали ещё выше и
толще. Мало того, из всех мест, куда попали брызги растений, торчали маленькие росточки.
Что делать? Мудрый филин неохотно приоткрыл жёлтый глаз и сказал:
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– Изжарь их на солнце!
Урфин Джюс последовал его совету: мелко изрубил сорняки, сложил на железный лист

и вынес на солнце. Через несколько часов на листе остался лишь бурый порошок. Неделю
боролся столяр с живучими растениями, и когда, измученный, нёс в дом последнее ведро,
споткнулся и просыпал немного порошка на шкуру медведя, лежавшую у порога. И тут про-
изошла удивительная вещь: шкура встала на четыре лапы и, помотав головой, сказала:

– Хозяин, я, это самое…
От ужаса Урфин выскочил из дома, но вскоре вернулся и спросил филина:
– Шкуру оживил порошок?
– Да, – важно ответил Гуамоко.
– Вот так штука! Интересно, может мне волшебный порошок пригодиться или нет?!
Тем временем шкура покорно улеглась на место, и, посмотрев на неё, Урфин Джюс

решил:
– Я думаю, это снадобье может принести пользу. Ведь теперь я могу оживить что

угодно!
 

Деревянная армия
 

Однажды Урфин Джюс сидел на крыльце, размышляя о чём-то и слушая, как в доме
переругивались медвежья шкура и старый филин.

– Ты не любишь хозяина, – ворчала шкура. – Погоди, доберусь я до тебя.
– Ух-ух, напугала, – издевался Гуамоко.
– А почему жевунами правлю не я? – перебил их вдруг Урфин.
– Верно, хозяин, – угодливо подтвердила шкура. – У тебя такой грозный вид.
– Стой! – рявкнул Джюс. – А что, если я сделаю себе свирепых сильных солдат, которые

заставят жевунов признать меня своим правителем?
Урфин в волнении вскочил:
– А если их будет много, я смогу победить самого… самого Гудвина!
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Выкрикнув это, столяр боязливо зажал себе рот. А вдруг Великий и Ужасный Волшеб-
ник Изумрудного города услышал его? Изумрудный город! Когда-то Урфин был там, и его
поразили изумруды на стенах домов и даже на мостовых. И у Гудвина нет войска – всего
лишь один солдат с длинной до земли бородой. Правда, сам Волшебник обладает могуще-
ственной силой, но если Урфин соберёт огромную армию…

От радости мрачный столяр аж заплясал, но внезапно остановился и кинулся к чулану, в
котором стояли вёдра с волшебным порошком. Он запер дверь на три засова и даже заколотил
её гвоздями.

На следующий день Урфин Джюс начал выполнять свои злобные планы. Прежде всего
он позвал к себе шкуру и набил её опилками.

– Отныне тебя будут звать Топотун, – сказал Урфин.
– Какое звучное имя! – обрадовался медведь, который был теперь очень похож на

настоящего зверя.
Но столяр вовсе не собирался нежничать с бывшей шкурой. Он запряг Топотуна в

тележку, взял с собой Гуамоко и торжественно въехал в ближайшую деревеньку – Когиду.
– Урфин Джюс – могучий волшебник, – перешёптывались напуганные жевуны. – Он

оживил шкуру медведя.
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– Понимаете вы теперь, кто ваш господин? – сурово спросил Урфин.
– Понимаем, – смиренно ответили жевуны и заплакали.
На следующий день в Когиде снова появился медведь.
– Наш повелитель Урфин Джюс приказал, чтобы каждый день к нему приходили по

шесть мужчин со своими топорами и пилами. Будем заготавливать брёвна.
Брёвна действительно были нужны Урфину Джюсу – ведь он решил сделать деревян-

ную армию, и как можно быстрее. С первым солдатом Урфин провозился долго. И вот он
готов: ростом с человека, туловище из сосны, голова из дуба, – солдатам не нужно думать! –
свирепое лицо и стеклянные пуговицы вместо глаз. Потом Урфин сделал второго солдата,
оживил обоих чудесным порошком и обучил столярному ремеслу: для того чтобы создать
армию, нужны были помощники, а довериться жевунам Урфин не мог. Правда, подмастерья
оказались на редкость бестолковыми, за что Джюс прозвал их дуболомами.
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Командовать солдатами должны были капралы из красного дерева. Их Джюс сделал
более высокими, и у них были злые красные лица. Каждый капрал получил дубинку, которой
следовало учить солдат военному искусству и послушанию.

Наконец настала очередь генерала. Его столяр сделал из самого ценного дерева – пали-
сандрового. Генерал получился важный, гладкий, красивые узоры проходили по всему туло-
вищу, по голове и лицу. Как только Джюс оживил своё изделие, генерал грозно шагнул впе-
рёд, свирепо вращая глазами.
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– Стой! Смирно! – закричал испуганный Джюс. – Ты – генерал Лан Пирот, командую-
щий моей непобедимой армией. А я – Урфин Джюс, твой господин.

Генерал покрутил головой:
– А может, я повелитель? Я-то буду посильнее и ростом повыше!
Тут Топотун дал генералу такую затрещину, что деревянный военачальник полетел

кувырком, но сразу же стал необычайно почтителен и к Джюсу, и особенно к его медведю.
С этого дня Лан Пирот, вооружившись огромной генеральской булавой, устраивал

своей армии многочасовые учения, а Джюс пополнял её новобранцами.
Вскоре дуболомная армия – генерал, пять капралов и пятьдесят рядовых – была обу-

чена и готова осуществлять коварные планы злого столяра.
Первым делом Джюс со своими солдатами появился в Когиде и объявил перепуганным

насмерть обитателям:
– Отныне я – правитель Голубой страны! Я унаследовал волшебное искусство Гин-

гемы, сделал и оживил этих деревянных людей. И теперь вы должны признать меня своим
повелителем!
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– Признаём, – отчаянно зарыдали жевуны.
Урфин был очень доволен тем, что так легко подчинил маленьких человечков.
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Дуболомы успешно справились с заданием. Их грозный вид и страшный топот подей-
ствовали лучше всяких угроз. Только одна проблема возникла после этого похода: деревян-
ные солдаты потребовали себе… одежду!

– Мы же люди, о повелитель!.. И не можем ходить голыми!
Пришлось опять спрашивать совета у мудрого филина.
– Краска! – произнес Гуамоко единственное слово.
Вот уж действительно умная птица! Урфин Джюс раздобыл краску и нарисовал сол-

датам мундиры, штаны и сапоги, а на груди и спине вывел номера. При этом каждые десять
солдат он раскрасил в свой цвет: жёлтый, голубой, зелёный, оранжевый, фиолетовый!

Теперь можно было отправиться в поход – завоёвывать Изумрудный город!
 

Страшила Мудрый и его друзья против Урфина Джюса
 

Как мы знаем, Урфина Джюса очень манил Изумрудный город. Но уже целый год им
управлял не Гудвин, а толстый соломенный человек по имени Страшила и по прозванию
Мудрый. Его назначил своим преемником сам Великий и Ужасный Волшебник. Когда-то
Страшила был чучелом, но Элли – та самая, что спасла жевунов, – взяла его с собой к
Гудвину, и волшебник подарил соломенному человечку лучшие в мире мозги.

О том, что на его чудесный город надвигается беда, Страшила Мудрый узнал от птиц.
Первой сообщила ему тревожную новость ворона Кагги-Карр. Она знала правителя ещё с
тех времен, когда он стоял на шесте среди пшеничного поля. Страшила тут же созвал воен-
ный совет и назначил длиннобородого Солдата Дина Гиора фельдмаршалом, Стража Ворот
Фараманта – ответственным за продовольствие, а Кагги-Карр – начальником связи. Было
решено укрепить город, запастись продуктами и ждать неприятеля.
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Тем временем деревянное воинство двигалось по дороге из жёлтого кирпича. Первым
препятствием на пути дуболомов стал тёмный лес с огромными тиграми, острые клыки кото-
рых высовывались из пасти, словно сабли. Но деревянным солдатам эти жуткие звери были
не страшны. Размахивая дубинками, они быстро прошли через мрачную чащу. Зато другая
преграда, казалось бы, не столь опасная, чуть не погубила армию. Шагнув за генералом в
реку, солдаты – они ведь были ожившими брёвнами – быстро сплавились по течению. С
трудом удалось найти их на мели, вытащить из воды, разбухших и полинявших, и привести
в порядок.
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Когда, наконец, непобедимое войско подошло к Изумрудному городу, Джюс увидел на
городской стене Страшилу и его советников. Он понял, что нападения ждали.

– Я хочу, чтобы Изумрудный город сдался и признал меня своим повелителем! –
выкрикнул Урфин Джюс.

– Этого не будет, – с достоинством ответил Страшила.
– Тогда я возьму город приступом и никого не пощажу!..
– Попробуйте, – сказал Страшила.
И тут сверху полетели поленья, булыжники, обломки кирпичей. Один камень попал в

плечо Урфину Джюсу, другой – в голову палисандрового генерала. Оба кинулись бежать, а
за ними все дуболомные солдаты.

На ещё один приступ армия не решилась и разбила лагерь подальше от ворот. Началась
осада Изумрудного города.

Страшила день и ночь сидел на стене и смотрел в поле своими бессонными нарисо-
ванными глазами.

– Эти деревянные солдаты должны бояться огня, – задумчиво сказал он однажды. –
Нужно заготовить солому и спички.

Когда в самый глухой час ночи солдаты Джюса снова двинулись к городу, на них поле-
тели охапки горящей соломы. Не зная, что это за яркие красные цветы, дуболомы пытались
схватить пламя руками и, не чувствуя боли, превращались в обычные головешки.

– Забрасывай пламя землёй! – крикнул растерявшемуся Джюсу всезнающий Гуамоко.
Армия отступила, потеряв нескольких солдат. Стало ясно, что Изумрудный город

можно взять только измором. Понял это и Страшила. Он задумался и думал так напряжённо,
что иголки и булавки полезли у него из головы (именно такие мозги получил он от Гудвина).

– Железный Дровосек! – произнёс наконец соломенный человек. – Он поможет нам,
он разрубит деревянную армию в щепки!

Железный Дровосек, друг Страшилы и Элли, правил в Фиолетовой стране мигунов.
Он был храбр и очень добр – Гудвин подарил ему самое нежное и любящее сердце. Позвать
его на помощь послали начальника связи Кагги-Карр.

А что же Урфин Джюс? Столяр не собирался снимать засаду, но не знал, как ускорить
победу. И тут ему на выручку снова пришёл филин. Ох, не зря столько лет служил Гуамоко
у самой злой и коварной колдуньи!

– Страшила предусмотрел всё, кроме измены… – тихо сказал он.
– Измены?! – вскричал незадачливый полководец.
– Тихо, повелитель. Я всё улажу.
Филин знал, что говорит. Наблюдательный и мудрый, он увидел среди преданных и

честных жителей Изумрудного города одного человека по имени Руф Билан и понял, что
этот смотритель дворцовой умывальни мечтает о власти. А раз так – уговорить его на злое
дело не составило труда.

В ту же ночь Руф Билан тайно открыл ворота, и армия Джюса спокойно вошла в Изу-
мрудный город. Страшилу, Фараманта и Дина Гиора посадили в сырой дворцовый подвал.
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На следующий день глашатай объявил, что каждый, кто добровольно признает нового
повелителя, получит хорошую должность при дворе. Однако желающих не нашлось –
никого, кроме предателя Руфа Билана. Да, не о таком приёме мечтал честолюбивый столяр!
Но он ещё надеялся уговорить бывших придворных Страшилы перейти к нему в услужение
и даже заполучить самого соломенного мудреца. А пока Урфин Джюс ждал Железного Дро-
восека.

Узнав от Кагги-Карр, что его друг в беде, Дровосек тотчас отправился в путь. Он и
не предполагал, что у стен Изумрудного города в засаде его ждёт взвод солдат. Дуболомы
схватили Дровосека, опутали его верёвками и повалили на землю. Связанного железного
богатыря привели в тронный зал, возле стен которого стояли всё те же жёлтые и зелёные
солдаты. Урфин Джюс, сидевший на троне в роскошной мантии, содрогнулся при мысли о
том, что мог бы сделать с его армией этот силач. И тут солдаты втолкнули в зал Страшилу.
Из глаз Железного Дровосека потекли слёзы, когда он увидел оборванного, разбухшего от
подвальной сырости друга.
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– Осторожнее, не плачь! – закричал Страшила. – Ты можешь заржаветь!
– Прости меня! – грустно произнёс Железный Дровосек. – Я попал в подлую ловушку

и не смог выручить тебя!
– Нет, это ты прости, что я так необдуманно послал за тобой, – возразил Страшила.
– Хватит нежностей! – грубо закричал Урфин Джюс. – Предлагаю вам служить мне,

и тогда…
– Нет, нет и нет! – перебили его друзья.
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– Ах так, ну ладно. Я мог бы уничтожить вас, но подожду полгода. Если по истечении
шести месяцев вы не покоритесь, ждите расправы! А пока я заточу вас в высокой башне.
Пусть все видят, как силён Урфин Джюс.

Башня действительно возвышалась над городом. Туда, на самую верхнюю площадку, и
отвели пленников. Как только друзья остались одни, перед ними появилась ворона. Прежде
всего Кагги-Карр клювом развязала Дровосека – Страшиле с его мягкими соломенными
руками это сделать не удалось. Потом ворона приняла важный вид и заговорила:

– Надо что-то делать, но вдвоём вы не справитесь с мерзким столяром и его деревяш-
ками!
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В напряжённых раздумьях прошло три часа, и наконец Страшила сказал:
– Нужно послать письмо Элли. Она обязательно найдёт выход. Только кто отнесёт

письмо?
– Как кто? – возмутилась ворона. – Если мне исполнилось сто два года, значит, я уже

не могу выполнить простое поручение?
Приняв обиженный вид, Кагги-Карр улетела, но вскоре вернулась с прочным древес-

ным листом, на котором Дровосек нарисовал себя и Страшилу за решёткой. Почему нари-
совал? Да потому, что друзья так и не научились писать. Письмо крепко примотали ниткой к
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ноге Кагги-Карр, и ворона отправилась в нелёгкий путь через горы и пустыни, в незнакомую
страну, где птицы не умеют говорить как люди.

А в городе воцарился Урфин Первый, могучий король Изумрудного города и всей Вол-
шебной страны. Жители не желали признавать нового правителя, и, для того чтобы следить
за порядком, ему пришлось сделать полицейских. Не из брёвен, а из толстых веток, с корне-
вищами вместо рук и огромными ушами для подслушивания любых разговоров. Полицей-
ских вооружили рогатками, и они шныряли по городу, наводя тоску на несчастный народ
некогда столь весёлой и мирной страны.
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Элли приходит на помощь

 

 
Нелёгкий путь в Волшебную страну

 
С тех пор как девочка Элли вернулась из Волшебной страны, ничего необычного с

ней не происходило. Она всё так же жила со своими родителями, только вместо фургона,
который унёс ураган, стоял новый, более прочный дом. Тотошка подрос, но по-прежнему
весело носился по степи, гоняя ворон.

Однажды к дому Элли, раскачиваясь на ходу, подошёл незнакомец. Смелые глаза на
загорелом лице смотрели так, словно вглядывались в морскую даль. Это был дядя Чарли,
брат матери Элли. Девочка видела его совсем давно, когда ей было три года, и знала лишь
то, что моряка считали погибшим. После первых объятий и расспросов хозяева и гость сели
за стол, и только тут родители вспомнили, что их дочка пережила ещё более удивительные
приключения.

Однако моряк хотел услышать чудесную историю от самой Элли. Утром они сели на
крылечке, и девочка поведала изумлённому слушателю обо всём, что с ней произошло.

– Ну, девчушка, потопи меня первый же шторм, если я буду верить тем, кто утверждает,
будто на свете нет волшебников и чудес! – воскликнул храбрый моряк.
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С этого дня дядя и племянница очень подружились. Чарли был не просто замечатель-
ный рассказчик, но и мастер на все руки. Чего только не хранилось у него в карманах! Порой
Элли казалось, что дядя сам немного волшебник или фокусник, который может сотворить
из воздуха любую нужную ему вещь.
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Однажды вечером девочка увидела большую растрёпанную ворону, которая явно спе-
шила к ней. Тотошка попытался схватить птицу, но Элли быстро прижала её к себе.

– Кагги-Карр! – сказала ворона.
Элли погладила взъерошенную птицу и вдруг увидела, что вокруг ноги у неё обмотан

небольшой лист. Девочка быстро развернула лист. На нём был нацарапан странный рисунок:
две зачёркнутые клетками головы – одна в шляпе с полями, другая в шапке, похожей на
воронку.

– Дядя Чарли! – воскликнула Элли. – Да это же Страшила и Железный Дровосек.
– Клянусь якорем! – сказал моряк. – Они за решёткой и просят тебя о помощи!
– Кагги-Карр! – радостно прокаркала ворона, словно хотела сказать: «Ну да, вы пра-

вильно догадались!»
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